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Living Stones

We are like living stones We are like living stones

Hard, unyielding boulders In the heart of satanic pyramids

No flames can burn us In their womb, like living seed

Fire leaves no mark on us We cradle deadly dynamite

We are like living stones And upon us, as upon a rock

Lonely, homeless rocks A magnificent edifice will rise

Carved by cold streams Like a bright lightning bolt in the twilight
And scorching heat Like a monument of eternal glory

We are like living stones

Cast into a bottomless abyss

In which a dream burns

That they will create a flaming mountain
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Wir sind die lebenden Stelne,
harte und nackte felfsen,

- Wir schwitzen bei Sonne und Schl&gen
im Steinbruch liauthausen~Gusen,

Wir sind die lebenden Steine,
obdachlose Steine:
vne klissen keine Fliisse,

uns tétet verfluchte Bitze,_

Wir sing die lebenden Steine
im Schatten der 1eufe1 F e !

Im herzen die schwelerde L t
und tagllcn mghr ‘Dynamit, =

‘ir sind die lebenden Stei
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